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Herzlichen Glickwunsch!

Mit lhrem Kauf haben Sie sich fir einen hochwertigen

Artikel entschieden. Machen Sie sich vor der ersten Ver-

wendung mit dem Artikel vertraut.

I@I Lesen Sie hierzu aufmerksam die
nachfolgende Gebrauchsanweisung.

Benutzen Sie den Artikel nur wie beschrieben und fiir die

angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese Ge-

brauchsanweisung gut auf. Handigen Sie alle Unterlagen

bei Weitergabe des Artikels an Dritte ebenfalls mit aus.

Lieferumfang

4 x Frischhaltedose mit Deckel
1 x Gebrauchsanweisung

Technische Daten

MaBe und Fassungsvermégen:

FD-14856:
XS:ca.14x8,3x6,3cm(LxBxH)/0,25I
S:ca. 16,6 x10,9x75cm (LxBxH) /0,61
M: ca. 20,2 x 13,7 x 8,7 cm (Lx B x H) / 1,1
l:ca.22,9x 171 x9,7cm (LxBxH) /21
FD-14857:

XS:ca. 11,1 x 11,1 x725cm (LxBxH) /0,351
S:ca. 13,6 x13,6 x8,4cm (LxBxH) /0,751
M:ca. 16,3 x16,3x9,6 cm (LxBxH) /1,31
Lica.19,2x19,2x 10,8 cm (LxBx H) /2,2 |

Herstellungsdatum (Monat/Jahr):
( I | 06/2024

BestimmungsgemdBe Verwendung

Der Artikel ist nur fir den privaten Gebrauch und nicht
fir den gewerblichen Gebrauch zu verwenden.

* Die Dose ist fiir die Mikrowelle geeignet, wenn der
Deckel lose aufgelegt, aber nicht fest verschlossen ist.
Verwenden Sie den Artikel nicht im Grill- oder Kombibe-
trieb einer Mikrowelle!

Lebensmittelecht
Mikrowellengeeigne’r

Spillmaschinengeeignet

h %.
Tiefkishigeeignet
i*"’i‘
20

. Temperaturbesténdig von -20 °C bis 100 °C

/\, Codul de reciclare este folosit pentru a
a’;) identifica diferite materiale in vederea
YY  returndrii acestora in ciclul de reciclare
(Recycling). Codul este format din simbolul de
reciclare destinat s reflecte ciclul de valorificare si
un numér care identificd materialul.

Indicatii referitoare la garantie
si operatiuni de service

Articolul a fost fabricat cu mare atentie si supus
unui control permanent. DELTA-SPORT HANDELS-
KONTOR GmbH acorda clienfilor finali privati o
garantie de trei ani pentru acest articol de la data
achizitiei (perioada de garantie) in conformitate
cu urmétoarele dispozitii. Garantia se aplica doar
pentru defectele de material si de prelucrare.
Garantia nu se extinde asupra pieselor supuse
unei uzuri normale, considerate astfel drept piese
de uzurd (de ex. baterii) si nici asupra pieselor
fragile, de ex. comutatoare sau piese fabricate din
sticld.

Se exclude orice drept legal in leg&turd cu aceastd
garantie dacd articolul a fost utilizat necorespun-
z&tor sau abuziv, fard respectarea prevederilor
stabilite sau al scopului de utilizare prevazut sau
dacd specificatiile din instructiunile de utilizare

nu au fost respectate, cu exceptia cazului in care
clientul final poate dovedi cd exista defecte de
material sau de prelucrare care nu se datoreazd
uneia dintre circumstantele mentionate anterior.
Drepturile din garantie pot fi revendicate doar

cu respectarea termenului de garantie si prin
prezentarea bonului de casd in original. V& rugdm
astfel sa pastrati bonul de casd in original. Durata
garantiei nu se va prelungi prin eventuale reparatii
realizate in baza garantiei, ca urmare a garantiei
legale sau prin service-ul acordat dupc'] expirarea
garantiei. Acest lucru se aplicd si in cazul pieselor
inlocuite sau reparate. Tn cazul ||pse| de conformi-
tate survenite in perioada de garantie, termenul
de garantie legald de conformitate si termenul
garantiei comerciale se prelungesc cu durata de
nefunctionare a produsului.
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’ BPAfrei (kein Bisphenol A)
/\ Sicherheitshinweise

Lassen Sie Kinder nie unbeaufsichtigt mit dem Verpa-
ckungsmaterial. Es besteht Erstickungsgefahr!

A Verletzungsgefahr!

* Der Artikel ist nicht bruchsicher. Verwenden Sie den
Artikel nicht, wenn er beschédigt ist.

* Prifen Sie den Artikel vor jedem Gebrauch auf Be-
schadigungen oder Abnutzungen. Der Artikel darf nur
in einwandfreiem Zustand verwendet werden!

* Verwenden Sie Ofenhandschuhe zum Herausnehmen
aus der Mikrowelle.

Verwendung

Reinigen Sie den Artikel sorgféltig vor der ersten Verwen-
dung. Befiillen Sie den Artikel mit Inhalt und verschlieBen
Sie den Artikel mit dem Deckel. Befiillen Sie den Artikel
nur bis ca. einen Fingerbreit unter dem Rand.

Lagerung, Reinigung

Lagern Sie den Artikel bei Nichtbenutzung immer trocken
und sauber bei Raumtemperatur.

Reinigen Sie den Artikel in der Spilmaschine oder mit
Wasser und einem milden Reinigungsmittel.

WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln reinigen.

Hinweise zur Entsorgung

. Entsorgen Sie den Artikel und die Verpackungs-

%A materialien entsprechend den aktuellen érilichen

Vorschriften. Bewahren Sie Verpackungsmateria-

lien (wie z. B. Folienbeutel) fir Kinder unerreich-
bar auf. Weitere Informationen zur Entsorgung des
ausgedienten Artikels erhalten Sie bei Ihrer Gemeinde-
oder Stadtverwaltung. Entsorgen Sie den Artikel und die
Verpackung umweltschonend.

/N, Der Recycling-Code dient der Kennzeichnung
u’a verschiedener Materialien zur Rickfihrung in
YY  den Wiederverwertungskreislauf (Recycling).
Der Code besteht aus einem Recyclingsymbol fir den
Verwertungskreislauf und einer Nummer, die das
Material kennzeichnet.

Pentru produsele de folosint& indelungatd, inlo-
cuite Tn perioada de garantie, va curge un nou
termen de la data inlocuirii acestora.

Pentru reclamatii, v& rugdm s& va adresati intdi
liniei telefonice de service indicatd mai jos sau
s& luati legdtura cu noi prin e-mail. Dacd este un
caz de garantie, articolul va fi reparat, inlocuit
gratuit sau vi se va restitui preful de achizitie - la
alegerea noastrd. Nu se acordd alte drepturi prin
prezenta garantie.

Drepturile dvs. legale, in special cererile de garan-
tie fatd de vanzatorul respectiv, nu sunt restrictio-
nate de aceastd garantie.

[AN: 460019_2401

Tel.: 0800 080 888
(numér apelabil doar din retelele Orange,
Vodafone, Telekom, Upc Roménia si RCS&R-

DS)
client@kaufland.ro
Tel.: 0800 1 0800

(numér apelabil gratuit din orice refea de
telefonie din Moldova)

client@kaufland.md
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Hinweise zur Garantie und
Serviceabwicklung

Der Artikel wurde mit groBer Sorgfalt und unter sténdiger
Kontrolle produziert. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH régumt privaten Endkunden auf diesen Artikel

3 Jahre Garantie ab Kaufdatum (Garantiefrist) nach
MafB3gabe der folgenden Bestimmungen ein. Die Ga-
rantie gilt nur fir Material- und Verarbeitungsfehler. Die
Garantie erstreckt sich nicht auf Teile, die der normalen
Abnutzung unterliegen und deshalb als VerschleiBteile
anzusehen sind (z. B. Batterien) sowie nicht auf zerbrech-
liche Teile wie Schalter oder Teile, die aus Glas gefertigt
sind.

Anspriiche aus dieser Garantie sind ausgeschlossen,
wenn der Artikel unsachgemaf3 oder missbréuchlich oder
nicht im Rahmen der vorgesehenen Bestimmung oder des
vorgesehenen Nutzungsumfangs verwendet wurde oder
Vorgaben in der Anleitung/Anweisung nicht beachtet
wurden, es sei denn, der Endkunde weist nach, dass ein
Material- oder Verarbeitungsfehler vorliegt, der nicht auf
einem der vorgenannten Umsténde beruht.

Anspriiche aus der Garantie kénnen nur innerhalb der
Garantiefrist unter Vorlage des Originalkassenbelegs
geltend gemacht werden. Bitte bewahren Sie deshalb
den Originalkassenbeleg auf. Die Garantiefrist wird
durch etwaige Reparaturen aufgrund der Garantie, ge-
setzlicher Gewdhrleistung oder Kulanz nicht verléngert.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile.

Bitte wenden Sie sich bei Beanstandungen zundchst an
die untenstehende Service-Hotline oder setzen Sie sich
per E-Mail mit uns in Verbindung. Liegt ein Garantiefall
vor, wird der Artikel von uns - nach unserer Wahl - fiir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstat-
tet. Weitere Rechte aus der Garantie bestehen nicht.

Ihre gesetzlichen Rechte, insbesondere Gewdahrleistungs-
anspriiche gegeniiber dem jeweiligen Verkéaufer, werden
durch diese Garantie nicht eingeschrénkt.

IAN: 460019_2401

(@ Tel.: 0800 1528352
(Kostenfrei aus dem deutschen
Fest- und Mobilfunknetz)
kundenmanagement@kaufland.de

Blahozeldme!

Svojim ndkupom ste sa rozhodli pre kvalitny vyrobok.

Pred prvym pouzitim sa s vyrobkom dékladne obozndmte.
Pozorne si preitajte tento navod na

[ ] pouzivanie.

Vyrobok pouzivajte len uvedenym spésobom a na uve-

deny Géel. Tento ndvod na pouzivanie si dobre uscho-

vajte. Pri odovzdévani vyrobku tretej osobe odovzdaite

s vyrobkom aj vietky podklady.

Dézy na potraviny
4 x déza na potraviny s vekom
1 x ndvod na pouZivanie

Technické udaje

Rozmery a kapacita:

FD-14856:

XS:cca 14x8,3x6,3cm (DxSxV) /0,251
S:cca 16,6 x10,9x75cm (DxSxV) /06|
M: cca 20,2 x13,7x8,7ecm (DxSxV) /1,11
Lcca22,9x171x9,7em (DxSxV) /21
FD-14857:

XS:cca 1,1 x 11,1 x725cm (DxSxV) /0,35
S:cca 13,6 x 13,6 x8,4cm (Dx5xV) /0,751
M:cca 16,3 x16,3x9,6 cm (DxSxV) /1,31
Lcca19,2x19,2x10,8cm (DxS5xV) /221

&I Datum vyroby (mesiac/rok):
06/2024

Pouzivanie podl'a uréenia

Vyrobok je uréeny len pre stkromné pouzitie a nie pre
komeréné Geely.

* Déza je vhodnd do mikrovinnej riry, ked' je veko
uvolnené, ale nie tesne uzavreté. Vyrobok nepouzivaite
v rezime grilovania alebo kombinovanom rezime mikro-
vinnej rory!

I
Neskodny pre potraviny

%
vhodnd do mikrovinnej riry

| vhodny do umyvacky riadu

vhodné do mraznicky

odolny voli teplotdm od -20 °C do 100 °C

SK

Felicitari!

Ali ales sa achizitionati un produs de calitate

superioard. Inainte de prima utilizare, trebuie sa

va familiarizati cu produsul dumneavoastrd.
Cititi cu atentie urmdtoarele instruc-
tiuni de utilizare.

Utilizati produsul numai in modul descris si in

scopurile de utilizare prevazute. Pdstrati aceste

instructiuni de utilizare intr-un loc sigur. In cazul

preddrii produsului unei alte persoane, transmiteti

toatd documentatia acestuia.

Pachet de livrare

4 x caserold cu capac
1 x instructiuni de utilizare

Date tehnice

Dimensiuni si capacitate:

FD-14856:

XS: aprox. 14 x 8,3 x 6,3 cm (Lx|x|)/025|
S: aprox. 166x]09x75cm([x|x|)/06|
M: aprox. 202x137x87cm(Lx|x|)/1 11
L: aprox. 22,9 x 17,1 x9,7 ecm (Lx | x1)/2 |
FD-14857:

XS: aprox. 11,1 x 11 ]x725cm(Lx|x|)/O35|
S: aprox. 136x]36x84cm([x|x|)/075|
M: aprox. ]63x163x96cm(Lx|x|)/13|
L: aprox. 19,2 x 19,2 x 10,8 cm (L x I x1)/2,2 |

Data de fabricatie (luna/anul):

06/2024

Destinatie de utilizare

Produsul este destinat exclusiv utilizarii private si
nu se utilizeaz& in scop comercial.

* Cutia fard capac este adecvatd pentru utilizarea
n cuptorul cu microunde cu capacul asezat deasu-
pra, dar nu inchis. Nu utilizati produsul cu functia
grill sau combinatd a unui cuptor cu microunde!

I
Qf Adecvat pentru alimente

k

Adecvat pentru cuptorul cu microunde

W Adecvat pentru spdlare in masina de
&=ty spdlat vase

Adecvat pentru congelare

RO/MD

’ Neobsahuje BPA (Ziaden bisfenol A)
/\ Bezpeénostné pokyny

Nikdy nenechdvaite deti bez dozoru s obalovym materi-
4lom. Hrozi nebezpeéenstvo udusenial

A Nebezpedenstvo poranenia!

* Vyrobok nie je nerozbitny. Vyrobok nepouzivajte, ak
je podkodeny.

¢ Pred kazdym pouzivanim vyrobku skontrolujte, &i nie
je podkodeny alebo opotrebovany. Vyrobok sa smie
pouzivat len v bezchybnom stave!

* Na vyberanie z mikrovinnej riry pouzivajte chiapku.

Pouzivanie

Pred prvym pouzitim vyrobok dékladne vy¢istite.
Vyrobok napliite obsahom a zatvorte vyrobok vekom.
Vyrobok napliite len asi na Sirku prsta pod okraj.

Skladovanie, distenie

Pri nepouzivani skladujte vyrobok vzdy suchy a &isty

pri izbovej teplote.

Vyrobok umyte v umyvaéke riadu alebo vodou a jemnym
&istiacim prostriedkom.

DOLEZITE! Vyrobok nikdy neéistite ostrymi istiacimi
prostriedkami.

Pokyny k likvidacii
L Vyrobok a obalovy materidl zlikvidujte podla
%n aktuélnych miestnych predpisov. Obalovy
materidl (ako napr. féliové vreckd) uschovaijte
mimo dosahu deti. Dal3ie informdcie o moznos-
tiach likvidacie zastaraného vyrobku dostanete na svojej
obecnej alebo mestskej sprave. Vyrobok a obal
zlikvidujte ekologicky.
/N, Recyklacny kéd slizi na oznagenie réznych
c’:) materidlov za (&elom vrétenia do kolobehu
YY  opétovného pouzivania (recyklécia). Kéd
pozostdva z recyklaéného symbolu pre zobrazenie
kolobehu opétovného pouzivania a &isla, ktoré oznaduje
materidl.

SK

i”l”‘ Rezistent la temperaturi de la -20 pdnd la
¢ 100 °C

’ Fard BPA (farg bisfenol A)

/\ Indicatii cu privire la
siguranta

Nu l&sati niciodatd copiii nesupravegheati in

preajma materialului de ambalare. Existd pericol

de sufocare externd!

A Pericol de vatamare!

® Produsul nu este incasabil. Acest produs nu
trebuie utilizat dacd este deteriorat.

* inainte de fiecare utilizare, verificati daca pro-
dusul este deteriorat sau uzat. Produsul trebuie
utilizat numai in stare ireprosabild!

e Utilizati manusi de cuptor pentru scoaterea din
cuptorul cu microunde.

Utilizare

Inainte de prima utilizare, curdtati produsul

cu grijd. Addugati continutul dorit in produs si
inchideti-l cu capacul. Umpleti produsul numai
pand la aprox. un deget sub marginea acestuia.

Depozitare si curatare

Tn cazul in care nu il folositi, depozitati intotdeau-
na produsul in stare uscatd si curatd, la temperatu-
ra camerei.

Curdtati produsul in masina de spdlat vase sau
apé si cu un defergent neagresiv.

IMPORTANT! Nu curdtati niciodatd produsul cu
detergenti agresivi.

Instructiuni privind
eliminarea

>~a Eliminati produsul si materialele de
%n ambalare in conformitate cu reglementdrile
locale in vigoare. Nu lasati materialele de
ambalare (cum ar fi pungi din folie) la
indemana copiilor. Puteti afla mai multe informatii
despre alte optiuni de eliminare a articolului uzat
de la municipalitatea sau administratia orasului.
Eliminati articolul si ambalajul in mod ecologic.

RO/MD

Pokyny k zaruke a priebehu
servisu

Vyrobok bol vyrobeny velmi starostlivo a pod stdlou
kontrolou. Na tento vyrobok poskytuje DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH sékromnym koncovym uZiva-
tel'om trojroénd zdruku odo dfia kipy (zéruénd lehotal)
po splneni nasledovnych podmienok. Zaruka plati len na
chyby materidlu a spracovania. Zéruka sa nevzfahuje
na diely, ktoré podliehaji beznému opotrebovaniu a
preto sa povazujl za diely podliehajice opotrebovaniu
(napr. batérie) alebo krehké diely, ako st spinace alebo
diely vyrobené zo skla.

Ndroky z tejto zaruky zanikaiju, ked' sa vyrobok pouzival
neodborne alebo nesprdvne, mimo uréenia na pouzi-
vanie alebo uréeného rozsahu pouzivania alebo neboli
dodrzané pokyny navodu na obsluhu, s vynimkou, ze
koncovy uzivatel preukdze, Ze ide o chybu materidlu
alebo spracovania, ktord nebola spésobend niektorou z
hore uvedenych okolnosti.

Zéaruku je mozné uplatit len pogas zdéruénej lehoty po
predlozeni originalu pokladniéného dokladu. Origi-

ndl pokladni¢ného dokladu preto prosim uschovaite.
Z&ruénd doba sa kvéli pripadnym zaruénym opravdm,
zékonnej zdruke alebo ako obchodné gesto nepred|zu-
je. Plati to aj pre vymenené a opravené diely.

Pri reklamdcidch sa prosim najskér obratte na dole
uvedeny Service-Hotline alebo sa s nami spojte prostred-
nictvom e-mailu. Ak sa jednd o zdruény pripad, vyrobok
- podla nasej volby - bezplatne opravime, vymenime
alebo vrétime kipnu cenu. Daliie prava zo zaruky
nevyplyvajo.

Vase zdkonné prava, hlavne ndroky na zaruéné plnenie
vodi prislunému predaijcovi, nie so touto zarukou obme-
dzené.

IAN: 460019_2401

@K Tel.: 0800 152835
(bezplatne z pevnej aj mobilnej siete)
info@kaufland.sk

SK



Cestitamol

Ovom kupnjom odlutili ste se za visokokvalitetan proi-

zvod. Upoznaijte se s proizvodom prije prve upotrebe.
Stoga pazljivo procéitaijte sliedeée upute

] za uporabu.

Koristite se proizvodom samo na naéin kako je ovdje

opisano i u navedene svrhe. Dobro uvaijte ovo upute

za uporabu. Ako proizvod predajete drugim osobama,

svakako im predaite i svu dokumentaciju.

Opseg isporuke
4 x posuda za Euvanije hrane s poklopcem
1 x upute za uporabu

Tehnicki podaci

Dimenzije i kapacitet:

FD-14856:

XS: otprilike 14 x 8,3 x 6,3 cm (DxSxV) /0,251
S: otprilike 16,6 x 10,9 x 75 cm (Dx Sx V) /0,6
M: otprilike 20,2 x 13,7 x 8,7 cm (Dx Sx V) / 1,1 |
L: otprilike 22,9 x 171 x9,7 ecm (Dx Sx V) / 21
FD-14857:

XS: otprilike 11,1 x 11,1 x 7,25 ecm (D xS x V) / 0,35 |
S: otprilike 13,6 x 13,6 x 8,4 cm (Dx S x V) /0,75 |
M: otprilike 16,3 x 16,3 x9,6 cm (DxSxV)/ 1,31
L: otprilike 19,2 x 19,2 x 10,8 cm (Dx Sx V) / 2,2

Datum proizvodnje (mjesec/godina):
[ I | 06/2024

Namjenska uporaba

Proizvod se smije koristiti samo u privatne, a ne u komer-
cijalne svrhe.

* Posuda je prikladna za mikrovalnu peénicu ako je
poklopac labavo postavljen, ali nije Evrsto zatvoren.

Ne upotrebljavaijte proizvod u nacinu rada rodtiljania ili
kombiniranom nacinu rada mikrovalne peénicel!

i
Qf sigurno za hranu

*
pogodno za mikrovalnu peénicu

pogodno za pranje u perilici posuda

proizvod je prikladan za Euvanje u zamrzivadu

otporan na temperaturu od -20 °C do 100 °C

HR

Bawwure npaBd, NPOMU3TUYALLM OT NOCOYEHUTE PA3NO-
pen6l4, HE Ceé OrpaHMYaBAT OT HAWATA No-nony npencra-
BEHA TbProBCKA rapaAHLUMe, HE Ca CBBP3AHM C pa3xoan
3a I'IOTpe6l4TeJ'IMTe M HE3ABMCHUMO OT Heq NPOAABAYDBLT

HA NPOAYKTA OTroBAp4 30 NMNCATA HA CbOTBETCTBME

HQ I'IOTpe6IATel'ICKGTG CTOKdA C norosopa 3a I'IpOﬂG)K6G

cvrnacHo 3MUCLYTIC.

FapaHUMOHHM ycnoBusa

[apAHUMOHHMST CpoK € 3 TOAMHM OT AATATA HA MOMYyYa-
BaHe Ha crokara. [asete nobpe opurMHANHATa KACoBA
6enexka. Tosm nOKyMeHT e HeobXoamm KaTo [okKasa-
TencTeo 3a nOKyI'IKC]TC]. AKO B pOMKMTe HQ TpM roguHun ot
AQTATA HA 30KYMYBAHE HA TO3M NPOMYKT Ce NOSBM NedeKT
HO MATEPMANG MK NPOM3BOLACTBEH AedEKT, NPOAYK-

5T Wwe 6bae 6e3nNATHO PEMOHTUPAH MK 3AMEHEH.
erOHLI,MFITG npeﬂHOHQFO B pGMKMTe HQ TerOﬂMLLIHMﬂ
TAPAHLUMOHEH CPOK A Ce NPENCTABST AePEKTHUST ypen,
kacosata Henexka (kacosmsT 6OH), KAKTO M BCUYKM
OPYTM NOKYMEHTH, YCTAHOBSBALLM HOANMUYMETO HA nedekT
M NUCMEHO Na ce OBICHM B KOKBO CE CbCTOM AEPEKTHT

M Kora e Bb3HMKHAN. AKO AedeKTbT e NOKPMT OT HawaTa
rapaHums, Bue we nonyuure obparHo pemoHTMpaHus
unu Hos npomykr. B cnyuadt Ha 3amsHa Ha nedektHa cro-
KQ MbPBOHAYANHMTE TAPAHLMOHEH CPOK M FAPAHLMOHHM
ycnosus ce 3anasear. B cnyuait Ha peMoHT Ha AedekTHa
CTOKQ, CPOKBT HO PEMOHTA ce NPMBABS KbM FAPAHLMOH-
HU4 CpOK. 30 eBeHTyOHHO HANUYHUTE U yCTGHOBeHM
nospenu 1 nedekTu olle nNpu nokynkara Tpsbsa aa ce
cbobLwm BeaHara cnen pasonakosaHeto. EseHtyanture
PEMOHTM Cref U3TMYAHE HA TAPAHLMOHHMS CPOK Ca
cpeLly 3annalaHe.

PeMOHTBT MM 3aMFHATA HO NPOAYKTA HE MOPAXAAT HOBA
rapaHLms.

O6XxBar HA rapaHUMsTa

Ypenst e npoumsseneH rpuxXnmMBoO Cnopen CTporuTe us-
MCKBAHMS 30 KAYECTBO 1 AOBPOCHBECTHO M3NMTAH Npeau
nocraska. [apaHumsTa Baxku 3a aedekm Ha Matepuana
unu npomssoncTeeHn Aedektu. [apanumsta He obxeawa
KOHCYMATMBMTE, KAKTO M YACTMTE HA NPOLOYKTA, KOMTO
NOANEXar HAa HOPMAIHO M3HOCBAHE, NOPAAM KOETO
MoraT fa 6bAaT PAsMeXAaHH KaTo Gbp3o M3HOCBALLM

ce yactv (Hanpumep GUATPH MK NPUCTABKM) MK
NOBPEAMTE HA YyNNMBKM YaCTM (HaNPUMEP NPeKbLCBAYM,
6aTepum MM TAKMBA NPOM3BEAEHU OT CTbKNo). [apaHum-
STQ OTNAAA, AKO YPERsT & NoBpefeH NOPaAu HenpaBmr-
HO M3MOM3BAHE MMM B PE3YNTAT HA HEOCBLUIECTBIBAHE HA
TeXHMUecKka NoaapbXKa. 3a npasmaHara ynotpeba Ha
NpoayKTa Tps6BA TOYHO [A Ce CMA3BAT BCUUKM YKA3AHMS
B YMbTBAHETO 30 ekcnnoataums. MNpeaHasHayeHue m
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/\ Sigurnosne napomene

Nikad ne ostavljajte djecu da se bez nadzora igraju
s ambalaZnim materijalom. Jer postoji opasnost od
gusenjal

A Opasnost od ozljeda!

* Proizvod nije otporan na udarce. Ne koristite proizvod
ako je o3tecen.

* Prije svake uporabe provierite je |i proizvod osteéen ili
istroen. Proizvod se smije koristiti samo u besprijekor-
nom stanju!

* Za vadenie iz mikrovalne peénice koristite rukavice za
pecnicu.

Uporaba

Proizvod pazljivo oistite prije prve uporabe. Napunite
proizvod i zatvorite ga poklopcem. Napunite proizvod
samo do otprilike 3irine prsta ispod ruba.

Skladistenije, cis¢enje

Kada ne koristite proizvod, uvajte ga uvijek u suhom i
&istom stanju na sobnoj temperaturi.

O¢istite proizvod u perilici posuda ili vodom i blagim
sredstvom za &iséenije.

VAZNOI Proizvod nikad nemoite &istiti oitrim sredstvima
za Ciscenje.

Uputa za zbrinjavanje

ﬁ Zbrinite proizvod i ambalaZne materijale u
%A skladu s vazeéim lokalnim propisima. Cuvajte
ambalazni materijal (kao $to su npr. folijske
vredice) izvan dohvata djece. Za vise informacija
o zbrinjavanju istroenog proizvoda obratite se svojoj
opéinskoj ili gradskoj upravi. Zbrinite proizvod i
ambalazu ekoloski.
/N, Kod za reciklazu sluzi za oznacavanie raznih
a’:) materijala radi njihova vraéanija u kruzni tok za
YY  ponovno koristenie (recikliranje). Kod se sastoji
od simbola za kruzni tok koristenja te broja koji
oznadava materijal.
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NeNCTBMS, KOUTO HE Ce NMPEnopBLYBAT OT YMBLTBAHETO 3a
€KCNoaTaLms Miu 3a KOUTo To Npefynpexaasa, Tpabea
30ABMKMTENHO na ce u3barear. [poaykTsT e npea-
HO3HOYEH CAMO 30 YACTHA, d HE 30 NPOPECUOHANHA
ynotpe6a. Mpu 3noynotpeba 1 HenpaeunHo TpeTMpPaHe,
ynotpeba Ha cuna 1 Npu UHTEPBEHLMM, KOUTO He ca
M3BBLPLIEHWU OT KNMOHA HA HALIMS OTOPU3MPAH CEPBM3,
rapaHumsTa oTNaaa.

Mpouenypa Nnpu rapaHUMOHEH cnyyan

3a na ce rapaxtnpa 6bp3a obpabortka Ha Bawwus cny-

4aM, cnenpamTe CnefHUTe YKA3aHMs:

* 3 BCWMUKM 3ANMUTBAHMS MOArOTBETE KACOBATA Benexka
U uoeHTndukaurorHms Homep (IAN 460019_2401)
KOTO [OKQ3QTENCTBO 30 NOKYNKATaA.

Bsemete aptukynHus Homep oT dabpuurara Tabenka.
* [Npu BB3HKMKBAHE HA PYHKUMOHANHM MAKM OpYTH fede-
KTW MbPBO Ce CBbPXKEeTe No TenedoHa 1nm Ypes uMemnn
¢ nonynocouenus cepeuser otaen. Cnen Tosa we
nonyymTe NOMbIHUTENHA MHPOPMALIMS 30 YPEXAAHETO
Ha Bawara peknamaums.
* Cnen cbrnacyBaHe ¢ HAWMS CEPBM3 MOXKETE AA M3NPA-
TMTe nedeKTHUs NPOoaYKT Ha nocodeHms Bu anpec Ha
cepsw3a 6esnnarHo 3a Bac, kato npunosxure kaco-
Bata 6enexka (kacosus 6oH) M NocoumuTe NMCMEHO B
KOKBO Ce CbCTOM AedeKTbT M KOTa € Bb3HMKHAN. 3a aa
ce m3berHar npobnemm ¢ NPUEMAHETO W QOMbIHUTEN-
HM PA3X0aM, 30AbIXKMUTENHO M3NON3BANMTE COMO aape-
ca, kowto Bu e nocouen. Ocurypete msnpawareto aa
He e KAaTO eKcnpeceH TOBAP MM KATO APYT CneumaneH
ToBap. Manparete ypena 30e[Ho ¢ BCUUKM NpMHAA-
NEeXHOCTH, HOCTABEHM NPM MOKYNKATA, M OCHrypeTe
[OCTATLYHO CUTYPHA TPAHCMOPTHA OMAKOBKA.

PeMoHTeH cepBU3 / M3BBHIAPAHLMOHHO 06-
cny>XBaHe

PEMOHTH M3BBH FAPAHLMATA MOXeTe Ad Bb3NOXMTE HA
KMOHQ Ha HALWMS CepBM3 cpelly 3annawane. Tod ¢ yao-
Boncreme e Bu Hanpasu npensaputenta kankynaums.
Moxem na obpabotsame camo ypeam, KOMTO ca [OCTa-
THUYHO OMAKOBAHM M M3NPATEHM C NAATEHU TPAHCNOPTHM
pasxoam.

BHumanwme: Msnparete Bawms ypen Ha KioHa Ha
HOLUKS CEPBM3 MOYMCTEH M C YKA3aHWMe 3a AedekTa.
Ypenute, npeamer Ha U3BLHIAPAHLMOHO obcnyXBaHe,
M3MPATEHW C HEMNATEHM TPAHCNOPTHM PAXOAM - C
HANOXEeH NAATeX, KATO eKCMPECEH MK APYT CneLmaneH
TOBAP - HEe Ce NPUEeMar.

Hue we m3ebplumm 6e3nnaTHO UIXBLPASHETO HA M3NpATe-
HuTte ot Bac nedekrHum ypenn.

BG

Napomene vezane za garanciju i
usluge servisa

Proizvod je proizveden s velikom paznjom i pod stalnom
kontrolom. Tvrtka DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH privatnim krajnjim kupcima na ovaj proizvod daje
trogodi3nju garanciju od datuma kupovine (garancijsko
razdoblje) u skladu s sliedeé¢im odredbama. Garancija
se odnosi samo na greske u materijalu i obradi. Garanci-
ja se ne odnosi na dijelove koji su podlozni uobigajenom
habaniju te se stoga moraju smatrati potro3enim dijelovi-
ma (npr. baterije), niti na lomljive dijelove, npr. sklopke,
aku baterije ili dijelove koji su izradeni od stakla.
Zahtjevi iz ove garancije su isklju¢eni ako je proizvod
koristen nepropisno ili nepravilno ili ako nije koristen

u okviru predvidene namjene ili predvidenog opsega
uporabe ili ako se nisu postivale odredbe iz uputa za
uporabu, osim ako krajnji kupac moze dokazati da se
radi o greski u materijalu ili obradi koji se ne temelji na
nekoj od gore spomenutih okolnosti.

Zahtjevi iz garancije mogu se ostvariti samo unutar
garancijskog roka uz predo&enje izvornog raduna.
Cuvaite stoga izvorni ra&un. Garancijski rok se nagelno
ne produzuije uslijed eventualnih popravaka na temelju
garancije, zakonskog jamstva ili kulancije. To se takoder
odnosi i na zamijenjene i popravljene dijelove.

U sluéaiju bilo kakvih prituzbi, molimo kontaktirajte prvo
nize navedeni servisni telefon ili nas kontakfirajte putem
e-poite. Ako se radi o garancijskom slu&aju, mi éemo
proizvod - po nasem izboru - besplatno popraviti ili za-
mijeniti ili ¢emo vam vratiti kupoprodajnu cijenu. Druga
prava na temelju garancije ne postoje.

Ovom garancijom nisu ograniéena vaa zakonska
prava, posebno jamstveni zahtjevi prema doti¢nom
prodavatelju.

(1) U sluaju manjeg popravka jamstveni rok se produlju-
je onoliko koliko je kupac bio lisen uporabe stvari.

(2) Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvriena
njezina zamjena ili njezin bitni popravak, jamstveni rok
pocinje teéi ponovno od zamjene, odnosno od vraéanja
popravljene stvari.

(3) Ako je zamijenien ili bitno popravljen samo neki dio
stvari, jamstveni rok pocinje teéi ponovno samo za taj
dio.

IAN: 460019_2401

Tel: 0800 223223

(besplatno iz hrvatske fiksne ili mobilne mreze)

kontakt@kaufland.hr
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CepBu3HO 06cny>KBaHE

Bvnrapwms

Ten.: 0800 12220 (6e3nnatHo oT usnata cTpaxa)
E-meiin: info@kaufland.bg

IAN 460019_2401

BHocuten

Mons, o6bpHeTe BHUMAHME, Ye CeBAUMST AOpPeC He e
aapec Ha cepeusa. [TbpBo ce cebpKETE C ropenocoye-
HMS CEPBM3EH LIEHTBP.

OENTA-CMOPT XAHOENTCKOHTOP TMBX

Bparekamn 6

22397 Xambypr

[epmaHms

* Kato dpusmuecko nuue - notpeburen, He3aBUCMMO

OT HACTOAWATA THPFOBCKA rapaHums, Bue ce nonssare
OT NPABATA HA 30KOHOBATA FAPAHLMS, MPEROCTABEHA

oT 3aKOHA 30 NPENOCTABIHE HA LMBPOBO ChABPXKA-

HWe 1 uMbposmM ycnym 1 3a npopaxbara Ha crokm /
3NUCLYNC/. Mo-cneunanto Bue umare npaso npu
HEeCHOTBETCTBME HA CTOKATA AA 6bOE M3BBPLIEH PEMOHT
unu 3amsHa no Baw usbop, oceeH ako ToBa e HeBb3-
MOXHO WMNK € CBBLP3AHO C HEMPONOPLUMOHANHO FONEMM
pasxoau 3a npopasaya. Bue nmare npaso Ha nponop-
LMOHAIHO HOMAMSBAHE HA LEHATA MAM HO PA3BANSHE HA
[OroBOPA MpW HANMuYKe Ha ycnosusta Ha un. 33, an. 3
ot 3MUCLYTIC. Ycnosusara 1 cpokoBeTe HQ 3aKOHOBATA
FAPAHLMS Ca pernaMeHTMpaHm B rasa Tpeta, pasaen ||
u Il v B masa vetsbpra Ha 3MLUCLYTIC.

IAN: 460019_2401
ten.: 0800 12220

(6esnnatHo ot usnata ctpana)

info@kaufland.bg
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MosppaeneHnus!
C Bawara nokynka Bue msbpaxte npoaykr ¢ Bucoko
KOYeCTBO. 3AMO3HAMTE CE C HETO MPEeamr MbPBOTO My
M3MON3BAHE.
3a uenta npouerete BHUMATENHO
M CNenBALLOTO PbKOBOACTEOTO 30 U3MOJ3-
BaHeE.
M3nonssaiite npoaykra camo B CbOTBETCTBME C OMMUCA-
HWMETO M 30 NOCoYeHUTe 0bnacTi Ha npunoxenmne. Cobx-
paHsBakiTe nobpe PbLKOBOACTBOTO 30 M3nonseawe. [pu
NpenaBaHeTo HA NPOAYKTA HA TPETd CTPAHA NpenamTe 1
BCHYKM IOKYMEHTH.

O6xBar HaO gocTaBKkara

4 x KYTH14 30 CbXpAaHeHKe C Kanak
1x PBKOBOACTBO 3A M3MNOM3BAHE

TexHuuecku gaHHU

Pasmepu 1 nonesex obem:

FD-14856:

XS:ok. 14 x8,3x6,3 cm (0 x LW xB)/0,25 |
S:ok. 16,6 x 10,9 x 75 cm (O x LW x B)/0,6 |
M:ok. 20,2 x 13,7 x 8,7 cm (O x LI x B)/1,1 |
L:ok. 22,9 x 171 x 9,7 cm (O x LI x B)/2 |
FD-14857:

XS:ok. 11,1 x 11,1 x 7,25 cm (O x LU x B)/0,35 |
S:ok. 13,6 x 13,6 x 8,4 cm (O x LU x B)/0,75 |
M:ok. 16,3 x 16,3 x 9,6 cm (O x LI x B)/1,3 |
L:ok. 19,2x 19,2 x 10,8 cm (O x LLI x B)/2,2 |

[ata Ha npomssoacTso (Meceu/ropunal:
06/2024

MUznonseaHe no npepHasHavyeHue

MponykTsT Tpa6Ba AG CE M3MON3BA EAMHCTBEHO 30 MIMYHQ,
a He 30 KoMepcuania ynotpeba.

* Kymsta e noaxoaswa 3a M3nonssaHe B MUKPOBBIHOBA
neyka, KoraTo KAanakbT € NoctaseH cBoboMHO, HO He e
nmbTHO 3atBopeH. He usnonssaiite npoaykra B pexum
HQ FPUN MM KOMBUHUMPAH PEXMM HO MMKPOBBIHOBATA
neukal

Il
Qf besonaceH 3a XPAHUTENHM NPOAYKTU

*

rlO,ElXOJ:lﬂLLl 30 MUKPOBBITHOBA NMeYvka

@ W HO.EIXOJJ.SlLLI. 30 MMEHEe B CbAOMMANHA MALLIMHA
oS Y
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-éé— Mooxonsw 3a dpusep

TemneparypHa ycroiumsoct ot -20 °C no

100 °C
Bes BPA (6e3 6ucderon A)

/\ Ykasanus 3a 6esonacHocr

Hukora He octassitre 6e3 Hanzop aeua npu
onakoebyHuTe Marepuanu. ChlyecTByBa ONACHOCT OT
3agywasaHe!

A OnacHocr oT HapaHsBaHe!

* [NponyktsT He e Heuynnume. He m3nonssaiite nponykra,
aKO TOM e MoBpeneH.

* [NposepsBarite npooykTa Npenu BCska ynotpeba 3a
nospenu Mnu nsHocsarms. Mponykrst Tpsbea na Gbae
M3MOMN3BAH CAMO B M3MPABHO CbCTONHME!

* Msnonssarite pukasmum 3a GypHA 3a M3BAXKOAHE OT
MMKPOBBIHOBATA MEYKA.

Ynorpeba

Mouncrete rpMKIMBO NPOAYKTA Npeam mbpea ynotpeba.
HanwsnHete npoaykta cbe ChAbLPXXAHKE U FO 30TBOPETE C
kanaka. [TbnHeTe NpoayKTa 0O OK. eanH NPbET noa pvba.

CoxpaHeHue, NOUNCTBAHE

CobxpaHsBaiiTe NPOOYKTA BUHATM CyX M YMCT, HA CTAMHA
TeMreparypa, Korato He ro M3nonssare.

MoumcreaiTe NPOAYKTA B MUAMHA MALLIMHA MM C BOAA M
MeK NoYMCTBALY NPenapar.

BAXHO! Hukora He nouunctsarite ¢ arpecmeHm
MOYMCTBALLM Npenaparm.

YKazaHus 3a OTCTPAHABAHEe KAaTo
oTnanbk

ﬁ M3xebpnete npoaykra u onakosbyHMTe

MaTepuanu B CbOTBETCTBME C AEMUCTBALMTE
%A MecTHM pasnopentu. CbXpaHSBakTe onakoBbY-

HWTe MaTepuanu (KaTo HANpP. HAMNOHOBH
MAMKOBE) HA MSCTO, HEOOCTLMHO 3a Aeua. [JombaHutenHa
MHGOPMALMS OTHOCHO M3XBBPISHETO HA M3Ne3Nua ot
ynotpe6a nponykT we nonyuumte ot Bawara obwumreka
unu rpancka ynpasa. M3xsspnete npoaykTa 1 onakos-
KQTA C FPMXA 30 OKOMHATA cpeada.

/), Koot 30 peunknupare cnyxu 3a obosnayasare
{ x’:) HQ PA3NMYHU MATEPUANM 30 BPBLLAHETO MM B
YY LMKbNa 30 NOBTOPHO M3MoN3BaHe (peunknnpane).
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Kombt ce chetom ot cvmeon 3a PeurKnmpaHe 3a UmkKsuia 3a
NOBTOPHO M3MON3BAHE U HOMEP, O603HC|‘~ICIBGLLI. marepuana.

YKaszaHumsg 3a rapaHumaTa v npoue-
€A Ha cepBU3HO o6cny>KBaHe

[MponykTsT € NpomsseneH ¢ ronIMo cTapaHuMe 1 nop,
nocrosHeH koHtpon. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH npenocrass Ha 4ACTHM KPAKHK KNMEHTM TPK roam-
HM FAPAHLMS 30 TO3M NPOAYKT OT AATATA HA 3aKYNyBAHE
(rapaHumoHeH cpok) B CbOTBETCTBME CbC CNEOHMTE PA3NO-
penbu. FapaHumsTa Baxm CaMo 3a AedekTH Ha Marepu-
ana u Gabpuutn nedektn. FaparumsTa He ce pasnpoc-
TMPA BbPXY YACTH, KOMTO CA MOANOXEHM HO HOPMAIHO
M3HOCBAHE W 3aTOBA TPA6BA AA BBOAT PA3MEXAAHM KATO
NecHO M3HOCBALLM Ce YacTi (Hanpumep Barepuu), kakto
M BBPXY YYNMMBM YACTH, KATO HAMP. NPEBKMIOYBATENM UMK
4acTH, M3PABOTEHM OT CTBLKIO.

[MpeteHuMm no Tasm rapaHLms ca U3KNKOUYEHH, ako Npo-
OyKTbT € GMN M3MON3BAH HENPABMIHO MM HENPABOMEPHO,
M He B POMKMTE HA NPEABMAEHOTO NPEeAHA3HAYEHME MUK
npensuaeHms o6XsaT Ha ynotpeba unu He ca cnasexm
YKA3QHMSTA B PHKOBOACTBOTO 30 OBCNY>KBAHE, OCBEH AKO
KPAMHMAT KMEHT Ad OKAXe, Ye Ca Hanumue AepekT Ha
MaTeEpPUAna Mnm rpelku npu o6paboTkara, KOUTo He ce
OCHOBABAT HA HAKOE OT FOPECTIOMEHATHTE OBCTOSTENCTBA.
lMpeTeHumm no Tasm rapaHums Morar aa 6bLOAT npensse-
HW CAMO B PAMKMTE HA FAPAHLIMOHHKS CPOK cnefd npef-
CTaBSHE HA OpMrMHAnHaTa kacosa benexka. 3arosa
MO, 30MA3€TE OPMIMHANHATA KACOBA Benexka.

Ako 1mare onnaksaHus, mMons, obanere ce HA ropeLya-
T NIMHMA 30 0BCY>KBAHE, MOCOYEHA MO-AOMY, MK Ce
CBBPXKETE C HAC MO MMeMn.

Bawwre 3akoHOBM NpaBa, No-CNELMANHO FAPAHLMOHHM
MCKOBE Cpellly CbOTBETHMS MPOAABAY, HE CA OTPAHUYEHN
OT Ta3M FAPAHLMS.

Fapanuus

YBaXKAeMM KNMEHTH, 30 TO3M ypen nonyyasate 3 roamHu
rapaHUMs OT HATATA Ha Mokynkata. B cnyyalt Ha Hect-
OTBETCTBME HA NPOAYKTA € Aorosopa 3a nponax6a Bue
1MaTe 30KOHHO NPABO AA NPEAsBUTE PEKNAMaLMs npen
NPONABAYA HA NPOAYKTA NP YCNOBMSTA W B CPOKOBE-
Te, onpenenexu B rmasa Tpeta, pasgen |l u Il v rasa
4eTBBLPTA OT 3AKOHA 30 MPENOCTABIHE HA LMPPOBO Cb-
ObPXXAHME M LUMPPOBH YCYTU M 3d NPOAAKEA HA CTOKM

(3MLCLYNC)*.
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